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Tailormade Stocco

FenixLike / O 297 Orinoco

Iks & un sistema di mobili da bagno sospesi di grande qualita, pensato per
esaltare I’essenzialita delle forme e il carattere dei materiali. E il risultato di un
approccio rigoroso al design, per questo consente molteplici varianti progettuali
senza perdere le sue valenze estetiche e funzionali.
Il tratto distintivo € I’'angolo a 45°. Si ritrova nelle giunzioni della struttura e nel
taglio inclinato della sommita dei frontali che crea un pratico ed elegante sistema

di apertura.

Iks is a system of suspended bathroom
furniture of great quality, designed to
enhance the essential shapes and
character of the materials. It is the result
of a rigorous approach to design, so it
allows multiple design variations without
losing its aesthetic and functional values.
The distinctive feature is the 45° angle. It
is found in the joints of the structure and
in the sloping cut of the top of the fronts
which creates a practical and elegant
opening system.
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lks est un systeme de meubles
suspendus pour la salle de bain de
grande qualité, congu pour exalter les
formes essentielles et le caractere des
matériaux. Résultat d’une approche
rigoureuse de la conception, il permet
plusieures variations de conception
sans perdre ses valeurs esthétiques et
fonctionnelles.

La particularité est I'angle a 45°. On le
trouve dans les joints de la structure et
dans la coupe du dessus des facades,
ce qui crée un systeme d’ouverture
pratique et élégant.

Iks ist ein System aus aufgehangten
Badmodbeln von hoher Qualitat, das
entworfen wurde, um die wesentlichen
Formen und den Charakter der
Materialien hervorzuheben. Es

ist das Ergebnis einer rigorosen
Herangehensweise an das Design,
sodass es mehrere Designvariationen
zulasst, ohne seine asthetischen und
funktionalen Werte zu verlieren.

Die Besonderheit ist der 45° -Winkel.
Dieser befindet sich an den Ecken

der Struktur und im abgeschragten
Schnitt der Oberseite der Fronten,
wodurch ein praktisches und elegantes
Offnungssystem entsteht.




Il sistema |ks offre moItepIiCi soluzioni progettua” in due varianti costruttive. The Iks system offers multiple design Le systéme lks offre plusieures solutions Das |ks-System bietet mehrere
solutions in two construction variants. de conception dans deux variantes de Konstruktionsldsungen in zwei

construction. Ausflhrungsvarianten.

I ksfull

Iks full/ Iks mobile

e giuntato a 45 gradi sui quattro angoli
e struttura Fenix NTM
¢ lavabo integrato o in appoggio

Iks full /Iks base units

e jointed at 45 degrees on the four corners
e Fenix NTM structure

e Integrated or sit-on washbasin

Iks full /lks meuble

e jointé a 45 degrés sur les quatre coins
e Caisson Fenix NTM

e vasque integrée ou a poser

lks full /Iks mobel

¢ Bei 45 Grad an den vier Ecken verbunden
e Korpus aus Fenix NTM

¢ Integriertes oder Aufsatzwaschbecken

6 Tailormade Stocco

ks

¢ giuntato a 45 gradi sui due angoli inferiori
¢ struttura impiallacciato legno o

MDF laccato
¢ top con lavabo integrato o in appoggio

lks up

e jointed at 45 degrees on the two lower corners
e veneered wood or lacquered MDF structure

e top with integrated or sit on washbasin

lks up

e jointé a 45 degrés sur les deux coins inférieurs
e caisson en bois plaqué ou MDF laqué

e plan vasque avec vasque integrée ou a poser

ks up

¢ Bei 45 Grad an den beiden unteren Ecken verbunden

e Korpus aus furniertem Holz oder lackiertem MDF

¢ \Waschtischplatte mit integriertem oder Aufsatzwaschbecken

Iks 7



Novita 2023

Frontali
- legno a doghe verticali Noce Tan e Olmo Smoke
- finiture in legno Jazz

Struttura e top lks up
- disponibili in tutti i colori opachi della palette Stocco

Lavabi
- gamma rinnovata, panoramica completa da pagina 88

Colonne
- frontali in legno Jazz e ante a specchio

Nuovi interni optional
- kit luci e kit organizzatori
- cassetti capienti abbinati a sifoni salvaspazio

Per visualizzare tutta la gamma prodotti e novita, consultare il
Listino prezzi Tailormade Stocco.

8 Tailormade Stocco

News 2023

Fronts
- vertical slatted Noce Tan and Olmo Smoke wood
- Jazz wood finishes

Iks up frame and top
- available in all matt colors from the Stocco palette

Washbasins
- renewed range, complete overview from page 88

Columns
- Jazz wood fronts and mirrored doors

New optional interiors
- lighting and organizer kits
- roomy drawers combined with space-saving siphons

To view the entire product range and new features, see the
Tailormade Stocco Price List.

Nouveautés 2023

Facades
- bois avec lattes verticales en Noce Tan et Olmo Smoke
- finitions en bois Jazz

Iks up caisson et plan vasque
- disponible dans toutes les couleurs mates de la palette Stocco

Vasques
- gamme renouvelée, apercu complet a partir de la page 88

Colonnes
- facades en bois Jazz et portes miroir

Nouveaux intérieurs en option
- kits d’éclairage et d’organisation
- tiroirs spacieux combinés a des siphons gain de place

Pour consulter 'ensemble de la gamme de produits et les
nouveautés, veuillez consulter la liste de prix Stocco Tailormade.

Neuheiten 2023

Fronten
- Holz mit vertikale Lamellen in Noce Tan und OlmoSmoke
- Jazz-Holzoberflachen

lks up Korpus und Waschtischplatte
- Erhaltlich in allen matten Farben der Stocco-Palette

Waschbecken
- Erneuertes Sortiment, Gesamtiibersicht ab Seite 88

Hochschrénke
- Jazz-Holzfronten und Spiegeltiren

Neue optionale Innenausstattung
- Beleuchtungs- und Organisationssets
- Geraumige Schubladen kombiniert mit Platzsparsiphons

Die gesamte Produktpalette und die Neuheiten finden Sie in der
Stocco Tailormade-Preisliste.

Iks 9
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I kaun

Walnut naturale Jazz

Nuove interpretazioni
rinnovano | tratti
iconici di ks full.

Ne confermano
’originalita e la

versatilita.

Frontali Jazz in legno Walnut naturale
con incisioni design impiallacciato su

MDF nero.

New interpretations renew the iconic
features of Iks full. They confirm its
originality and versatility.

Jazz fronts in Walnut naturale wood
with design engravings veneered on
black MDF.

12  Tailormade Stocco

Des interprétations nouvelles actualisent
les caractéristiques iconiques de I'lks
full. lls confirment son originalité et sa
polyvalence.

Facades Jazz en bois Walnut naturale
avec gravures de design plaquées sur
MDF noir.

Neue Interpretationen aktualisieren
die ikonischen Merkmale von Iks full.
Sie bestéatigen seine Originalitat und
Vielseitigkeit.

Jazz-Fronten aus Walnut naturale
mit Design-Gravuren, furniert auf
schwarzem MDF.
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Primo piano sui dettagli. Interni attrezzati e kit luci per interno cassetti e colonne.
Nuove colonne Iks con frontali in legno finitura Jazz.

Highlights on details. Equipped interiors
and light kits for drawers and columns.
New Iks columns with Jazz finish wood
fronts.

["accent est mis sur les détails. Intérieurs
aménagés et kits d’éclairage pour tiroirs
intérieurs et meubles hauts.

Nouveaux meubles hauts ks avec
facades en bois en finition Jazz.

Augenmerk auf die Details.
Innenausstattungen und
Beleuchtungssets fur Schubladen und
Hochschranke.

Neue |ks-Hochschrénke mit Holzfronten
in der Ausfuhrung Jazz.

lks 15
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Rovere Vintage spacco nero

Una vera icona di design.

Iks full con frontali in legno Rovere Vintage con spacco
nero ha il fascino del legno materico e le qualita ‘smart’
della struttura in Fenix.

A true design icon. lks full with Rovere Eine wahrhaftige Design-lkone. Iks full
Vintage con spacco nero fronts has the mit Rovere Vintage con spacco nero-
appeal of textured wood and the smart Fronten hat den Reiz von strukturiertem
qualities of Fenix structure. Holz und die “smarten” Qualitaten der

Fenix-Struktur.

Une véritable icone du design. lks full
facades Rovere Vintage avec veinage
noir a I'attrait du bois texturé et la qualité
de la structure Fenix.

16  Tailormade Stocco
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TAILORMADE
STOCCO

Funzionalita al top. Nuova vasca lks full Frame nata dall’innovazione Fenix e
cassetti a capienza totale, senza sagomatura.

La finitura legno Rovere Vintage € montata su un pannello in multistrato di betulla,
solido e resistente ad acqua e umidita.
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’ 'f Functionality at the top. New |ks La fonctionnalité au top. La nouvelle Funktionalitat auf héchstem Niveau.
i full Frame washbasin born of Fenix vasque lks full Frame née de I'innovation Das neue Iks full Frame Waschbecken,
' i innovation and full-capacity, unshaped Fenix et les tiroirs non fagonnés de geboren aus der Innovation von Fenix,
¥ drawers. pleine capacité. und die ungeformten Schubladen mit
b The Rovere Vintage wood finish is La finition bois Rovere Vintage vollem Fassungsvermogen.
™ mounted on a solid, water- and moisture- est montée sur un panneau de Die Holzoberflache Rovere Vintage
- | resistant birch plywood panel. contreplaqué de bouleau massif, ist auf einer massiven, wasser-
1 'y résistant a I'eau et a I’lhumidité. und feuchtigkeitsbestandigen
| Birkensperrholzplatte montiert.
i
&
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I kaun

Rovere termo-trattato

Legno Rovere
termo-trattato: una
solida personalita.

Il legno e sottoposto a un trattamento termico
a 170°C con forni ad alta tecnologia per

aumentare la coesione e la compattezza delle
fibre. La facciata esposta viene spazzolata per

esaltare le venature.

Legno Rovere termo-trattato: a strong
personality.

The wood is subjected to a heat
treatment at 170°C with high-tech
furnaces to increase the cohesion and
compactness of the fibers. The exposed
face is brushed to enhance the grain.

22 Tailormade Stocco

Legno Rovere termo-trattato: une
personnalité solide.

Le bois est soumis a un traitement
thermique a 170°C avec des fours de
haute technologie pour augmenter la
cohésion et la compacité des fibres. Le
visage exposé est brossé pour améliorer
le grain.

Legno Rovere Termo-trattato: eine starke
Personlichkeit.

Das Holz wird mit High-Tech-Ofen

einer Warmebehandlung bei 170°C
unterzogen, um die Kohésion und
Kompaktheit der Fasern zu erhdhen. Die
behandelte Seite wird gebUrstet, um die
Maserung hervorzuheben.







Primo piano sui dettagli.
Frontale Rovere termo-trattato in massello di rovere tristrato.
Le colonne lks sono disponibili con frontali in finitura legno, specchio, laccato, gres.

.
-

Highlights on details. L’accent est mis sur les détails. Highlights im Detail.

Rovere termo-trattato front made of solid Fagade en Rovere termo-trattato en Rovere termo-trattato Front aus massiver

three-layer oak. chéne massif a trois couches. dreischichtiger Eiche.

lks columns are available with fronts in Les colonnes Iks sont disponibles avec Die Iks Hochschranke sind mit Fronten in

wood, mirror, lacquer, gres finish. des fagades en finition bois, miroir, Holz, Spiegel, Lack, oder Gres erhaltlich.
laqué, gres.



I kS mobile

Noce Tan

Natura da ammirare.

La soluzione ks mobile mette in luce il suo
carattere originale nella versione in legno
Noce Tan con venatura verticale.

Nature to admire. The lks base unit solution highlights
its original character in the Noce Tan wood version with
vertical grain.

Une nature a admirer. La solution du meuble bas Iks met

en valeur son caractére original dans la version en bois
Noce Tan avec veines verticales.

Natur zum Bewundern. Die Iks-Unterschranklsung
unterstreicht ihren originellen Charakter in der Holzversion
in Noce Tan mit vertikaler Maserung.
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I kS mobile

Gres Bianco Statuario Venato opaco

Gres: una finitura
sorprendente.

Ha I'eleganza naturale dei marmi piu
pregiati e le prestazioni tecnologiche
dei materiali piu innovativi.

Gres: a surprising finish. It has the natural ~ Gres : une finition surprenante. Il présente  Gres: eine (berraschende Oberflache.

elegance of the finest marbles and the I'élégance naturelle des marbres les Sie hat die naturliche Eleganz der feinsten

technological performance of the most plus précieux et les performances Marmorplatten und die technologische

innovative materials. technologiques des matériaux les plus Leistung der innovativsten Materialien.
innovants.
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TAILORMADE
STOCCO

Atmosfere luminose. La composizione Iks mobile con struttura in Fenix bianco si completa con le
colonne con ante in gres, il grande lavabo a ciotola e lo specchio luminoso.

Bright atmospheres. The |ks base
unit composition with white Fenix
frame is completed with the columns
with stoneware doors, the large bowl
washbasin, and the lighted mirror.

36 Tailormade Stocco

Des atmosphéres lumineuses. La
composition du meuble bas lks avec
cadre Fenix blanc est complétée par les
colonnes avec portes Gres, la grande
vasque a coupe et le miroir éclairé.

Helle Atmosphéren. Die Komposition
des lks Unterschranks mit weiBem
Fenix-Rahmen wird durch die
Hochschrénke mit Gres-Turen, das
groBe Schalenwaschbecken und dem
beleuchteten Spiegel vervollstandigt.




I kaun

Gres Nero Marquina opaco

Ispirazioni forti e geometrie pure.
Ogni spazio, piccolo o grande, ritrova

funzionalita con le soluzioni lks full.

Strong inspirations and pure geometries.

Every space, small or large, finds
functionality with the Iks full solutions.

Inspirations fortes et géométries pures.
Chaque espace, petit ou grand, trouve

sa fonctionnalité avec les solutions Iks full.

38 Tailormade Stocco

Starke Inspirationen und reine
Geometrien. Jeder Raum, ob klein oder
groB, erhélt Funktionalitdt mit den Iks full
Loésungen.




: Nero su nero per la composizione di dimensioni contenute, funzionale e capiente: il gres si
accosta alla struttura in Fenix con lavabo integrato Frame e allo specchio retroilluminato.
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Black on black for the small, functional Noir sur noir pour la petite composition Schwarz auf Schwarz fur die kleine,
and capacious composition: the gres fonctionnelle et capacitive : le gres est funktionelle und gerdumige Komposition:
| matches the Fenix structure with assorti au cadre Fenix avec vasque Das Gres harmoniert mit dem Fenix-
integrated Frame sink and the backlit Frame intégrée et au miroir rétro-éclairé. Korpus mit integriertem Frame-
‘ mirror. Waschbecken und dem hinterleuchteten
f Spiegel.
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I kS mobile

Olmo smoke

Ambienti luminosi,
composizioni libere,
texture natural.

Il lavabo sospeso B-MyKiinio si abbina
alla base ks mobile con frontale in legno
Olmo Smoke valorizzato da una piacevole
spazzolatura e richiamato nella mensola.

Bright environments, free compositions,
natural textures. The B-MyKlinio
wall-hung washbasin matches the Iks
base unit with Olmo Smoke wood front
enhanced by a pleasant brushing and
recalled in the shelf.

Environnements lumineux, compositions
libres, textures naturelles. La vasque
suspendue B-MyKlinio est assortie au
meuble bas |ks avec fagade en bois
Olmo Smoke mise en valeur par un
agréable brossage et rappelée dans
I'étagere.

42  Tailormade Stocco

Helle Umgebungen, freie Kompositionen,
naturliche Texturen. Das wandhangende
Waschbecken B-MyKilinio harmoniert mit
dem lks-Unterschrank, dessen Holzfront
aus Olmo Smoke durch eine angenehme
Burstung hervorgehoben und in dem
Regal wiedergegeben wird.







La qualita del progetto si ritrova nei particolari. Frontali in Olmo Smoke impiallacciato su

multistrato di betulla.

A destra: il top mensola in Fenix &€ una proposta dal design nitido. Si puo abbinare al
lavabo da appoggio Stadio in Cristalplant o, a scelta, in altre forme e materiali.

The quality of the design is found in the
details. Olmo Smoke veneer fronts on
birch plywood.

On the right: the Fenix console top is a
sharply designed proposition. It can be
combined with the Stadio countertop
washbasin in Cristalplant or, if desired,
with other shapes and materials.

46 Tailormade Stocco

La qualité du design se retrouve dans
les détails. Fagades en placage Olmo
Smoke sur contreplaqué de bouleau.

A droite : le plan console Fenix est une
proposition au design soigné. Il peut étre
combiné avec le lavabo a poser Stadio
en Cristalplant ou, si Vous le souhaitez,
avec d’autres formes et matériaux.

Die Qualitat des Designs findet sich
in den Details wieder. Olmo Smoke
Furnierfronten auf Birkensperrholz.

Rechts: Die Konsolenplatte Fenix ist ein
formschones Designerstlick. Sie kann
mit dem Aufsatzwaschbecken Stadio
in Cristalplant oder, falls gewlnscht,
mit anderen Formen und Materialien
kombiniert werden.
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ForeverChic / O 257 Oliva
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ks

Rovere naturale Jazz

Cromie e texture

protagoniste.

Il frontale in legno Rovere naturale Jazz
incorniciato dalla struttura laccata Oliva
coordinata al top Klinio con lavabo integrato.

Color and texture take center stage.

The Rovere naturale Jazz wood front is
surrounded by the Oliva lacquered frame
that coordinates with the Klinio top with
integrated washbasin.

52 Tailormade Stocco

La couleur et la texture prennent le
premier plan. La facade en bois Rovere
naturale Jazz est entourée par le cadre
laqué Oliva qui se coordonne avec le plan
Klinio avec vasque intégrée.

Farbe und Textur stehen im Mittelpunkt.
Die Holzfront Rovere naturale Jazz wird
von einem Oliva lackierten Rahmen
umgeben, der auf die Klinio Platte mit
integriertem Waschbecken abgestimmt
ist.




Primo piano sui dettagli.

TAILORMADE
STOCCO

Il top Klinio con lavabo integrato colorato ha il tocco elegante e piacevole del Mineral Geacril, materiale
composito rivestito da un gelcoat con proprieta antibatteriche, ignifughe e di facile manutenzione.
Il frontale Jazz in Rovere naturale con incisioni design & impiallacciato su MDF nero.

colorswatch

Focus on details.

The colored Klinio top with integrated
washbasin has the elegant and
pleasing touch of Mineral Geacril, a
gelcoat-coated composite material
with antibacterial, fire retardant and
easy-care properties.

The Jazz front in Rovere naturale with
design engravings is veneered on
black MDF.

’accent est mis sur les détails.

Le plan Klinio coloré avec vasque
intégrée présente la touche élégante et
agréable du Mineral Geacril, un matériau
composite revétu de gelcoat aux
propriétés antibactériennes, ignifuges et
faciles d’entretien.

La fagade Jazz en Rovere naturale avec
des gravures de design est plaquée sur
MDF noir.

Fokus auf den Details.

Die farbige Klinio-Platte mit integriertem
Waschbecken hat die elegante und
angenehme Haptik von Mineral

Geacril, einem gelcoatbeschichteten
Verbundwerkstoff mit antibakteriellen,
feuerhemmenden und pflegeleichten
Eigenschaften.

Die Jazz-Front in Rovere naturale mit
Design-Gravuren ist auf schwarzem MDF
furniert.




ks

Olmo Smoke

I legno Olmo Smoke
a doghe verticall
rinnova il carattere e
'unicita di Iks.

E valorizzato da una leggera spazzolatura che
esalta le venature e crea una texture piacevole
al tatto.

The Olmo Smoke wood with vertical Le bois Olmo Smoke a lattes verticales
slats renews the character and renouvelle le caractére et I'unicité de Iks.
uniqueness of Iks. Il est mis en valeur par un léger brossage
It is enhanced by light brushing that qui accentue le grain et crée une texture
heightens the grain and creates a agréable au toucher.

pleasing texture to the touch.

56 Tailormade Stocco

Das Olmo Smoke Holz mit vertikalen
Lamellen erneuert den Charakter und die
Einzigartigkeit von Iks.

Es wird durch leichtes Bursten veredelt,
das die Maserung hervorhebt und eine
angenehme Textur bei der Bertihrung
erzeugt.







TAILORMADE
STOCCO

Top Square in Mineralmarmo
opaco con lavabo integrato.
Disponibile anche in bianco
lucido.

Top Square in matt Mineralmarmo with
integrated washbasin. Also available in
glossy white.

Plan vasque Square en Mineralmarmo
mat avec vasque intégrée. Disponible
également en blanc brillant.

Square Waschtischplatte in - L. . i
Mineralmarmo maitt mit integriertem i W T T T e e
Waschbecken. Auch in glanzend ; Feg b ER e A e o

erhéltlich.
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Colonne Iks. Oltre alle finiture in legno, i frontali delle colonne sono disponibili anche in
laccato, Gres, e nella nuova proposta con anta a specchio.
Optional: Interni attrezzati con kit organizzatori e luci temporizzate.

lks Columns. In addition to the wood
finishes, column fronts are also available
in lacquer, Gres, and the new mirror
door proposal.

Optional: Interior equipped with
organizer kits and timed lights.

Colonnes lks. En plus des finitions en
bois, les fagades des colonnes sont
également disponibles en laque, en
Gres et dans la nouvelle proposition de
porte miroir.

Optionnel: Intérieur équipé de

kits d’organisation et de lumieres
temporisées.

Iks-Hochschrénke. Zusétzlich zu
den Holzausflihrungen sind die
Schrankfronten auch in Lack, Gres
und dem neuen SpiegeltUrvorschlag
erhaltlich.

Optional: Innenraum mit Organizer-
Kits und zeitgesteuerten Lichtern
ausgestattet.

lks
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Rovere Vintage spacco nero

Come un quadro, |l
Rovere Vintage spacco
nero mette in mostra la
sua originalita.

Nodi e segni del tempo disegnano sulla
superficie una storia unica incorniciata dalla
struttura minimalista bianco opaco.

Like a painting, the Rovere Vintage
spacco nero displays its originality.
Knots and signs of time draw a unique
story on the surface framed by the
minimalist matte white frame.

64 Tailormade Stocco

Comme un tableau, le Rovere Vintage
spacco nero affiche son originalité.
Les nceuds et les signes du temps
dessinent une histoire unique sur la

surface encadrée par le cadre minimaliste

blanc mat.

Wie ein Gemalde zeigt das Rovere
Vintage spacco nero seine Originalitat.
Astlécher und Zeichen der Zeit
zeichnen eine einzigartige Geschichte
auf der Oberflache, die von dem
minimalistischen, mattweiBen Rahmen
eingerahmt wird.

lks







Il top Klinio con doppia vasca
e il vano a giorno aggiungono
un tocco extra di pratica
funzionalita.

The Kiinio top with double basin and the
open compartment add an extra touch of
practical functionality.

Le plan Klinio avec double vasque et
I’element ouvert ajoutent une touche
supplémentaire de fonctionnalité
pratique.

Die Klinio-Platte mit Doppelwaschbecken
und das offene Fach sorgen fiir ein Plus
an praktischer Funktionalitat.
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The top with integrated Edge washbasin
in Corian is one of several options
available. Other solutions in the
Tailormade Stocco price list are available
to choose from.

TAILORMADE
STOCCO

Il top con lavabo integrato Edge in Corian & una delle diverse
opzioni disponibili. A scelta, altre soluzioni nel listino Tailormade

Stocco.

Le plan avec vasque Edge intégrée

en Corian est I'une des nombreuses
options disponibles. Vous pouvez
également choisir parmi les autres
solutions proposées dans la liste de prix
Tailormade Stocco.

Die Platte mit integriertem Edge-
Waschtisch aus Corian ist eine von
mehreren verfligbaren Optionen. Weitere
Losungen stehen in der Tailormade
Stocco Preisliste zur Auswahl.
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ks

Salice

Sfumature di benessere.

Composizione a tutto colore

nella tonalita Salice della palette
Colorswatch, in coordinato per
struttura, frontale, top e cornice

specchio.

Shades of well-being. Full-color Des nuances de bien-étre. Composition
composition in the Salice shade of the en couleurs dans la teinte Salice de la
Colorswatch palette, matching for frame, palette Colorswatch, assortie pour le
front, top and mirror frame. caisson, la facade, le plan vasque et le

cadre du miroir.
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Schattierungen des Wohlbefindens.
Volifarbige Komposition im Salice-
Farbton der Colorswatch-Palette,
farblich aufeinander abgestimmt fur
Rahmen, Front, Waschtischplatte und
Spiegelrahmen.
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Iks up si completa con lavabi integrati nel top o da appoggio in differenti materiali e forme.
Per una panoramica delle soluzioni vedere da pagina 88.

Iks up is completed with integrated or lks up est complété par des vasques Iks up wird durch integrierte oder
sit-on washbasins in different materials intégrées ou a poser, dans différents aufgesetzte Waschbecken in

and shapes. See from page 88 for an matériaux et formes. Voir a partir page 88  verschiedenen Materialien und Formen
overview of solutions. pour un récapitulatif des solutions. erganzt. Ab Seite 88 finden Sie eine

Ubersicht der Lésungen.

lks
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ks

Rovere naturale

Perfetto equilibrio
tra natura e design.

Il legno Rovere naturale si accosta a
materiali tecnologici in una proposta
armoniosa, calda e accogliente che
mette in luce la bellezza del dettaglio.

Perfect balance between nature and
design. The Rovere naturale wood is
combined with technological materials in
a harmonious, warm and cozy proposal
that highlights the beauty of detail.
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Un équilibre parfait entre nature et
design. Le bois Rovere naturale est
associé a des matériaux technologiques
dans une proposition harmonieuse,
chaleureuse et accueillante qui met en
valeur la beauté des détails.

Perfektes Gleichgewicht zwischen Natur
und Design. Das Rovere naturale Holz
wird mit technologischen Materialien

in einem harmonischen, warmen und
gemutlichen Vorschlag kombiniert, der
die Schonheit des Details hervorhebt.
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Complementi,
materiali e finiture

Complements, materials and finishes / Compléments, matériaux et finitions
/ Ergénzungen, Materialien und Ausflihrungen

ForeverChic / O 233 Seta lks
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Lavabi

Washbasins / Vasques / Waschbecken

I mobili Iks full hanno il lavabo integrato in Fenix oppure, a scelta, possono essere predisposti per il
montaggio di lavabi da appoggio in Mineralmarmo, Cristalplant, Mineral Geacril, Ceramilux, Ocritech.
Le basi portalavabo Iks up sono abbinate ai piani lavabo in Mineralmarmo, Corian, Mineral Geacril,
Ocritech oppure a un top per lavabi in appoggio.

The lks full washbasin units have an
integrated washbasin in Fenix or,

if desired, can be arranged for the
installation of sit-on washbasins in
Mineralmarmo, Cristalplant, Mineral
Geacril, Ceramilux, Ocritech.

Iks up washbasin units are combined
with washbasin tops in Mineralmarmo,
Corian, Mineral Geacril, Ocritech or a top
for sit-on washbasins.
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Les meubles lks full sont équipés de
une vasque intégrée en Fenix ou, si
souhaité, d’un plan pour vasque a poser
en Mineralmarmo, Cristalplant, Mineral
Geacril, Ceramilux, Ocritech.

Les meubles ks up sont combinés avec
des plans vasques en Mineralmarmo,
Corian, Mineral Geacril, Ocritech ou un
plan pour vasques a poser.

Die |ks Full-M&bel haben ein integriertes
Waschbecken aus Fenix oder kénnen
auf Wunsch mit Aufsatzwaschbecken
aus Mineralmarmo, Cristalplant, Mineral
Geacril, Ceramilux, Ocritech ausgestattet
werden.

Die lks up-Mobel werden mit
Waschtischplatten aus Mineralmarmo,
Corian, Mineral Geacril, Ocritech oder
einer Platte fUr Aufsatzwaschbecken
kombiniert.




Piano lavabo lks full

Iks full washbasin top / Plan vasque Iks full / ks full Waschtischplatte

FRAME

Piano lavabo in Fenix con lavabo integrato realizzato in un materiale esclusivo che si adatta perfettamente al look and feel di
Fenix. La particolare composizione del lavabo (una miscela di nanoparticelle ceramiche e di sei innovative resine acriliche) lo
rende piu resistente agli urti e agli shock termici. La superficie liscia permette un rapido scorrimento dell’acqua e ne facilita la

pulizia.
Di serie copripiletta con logo.

Fenix washbasin top with integrated
basin made of an exclusive material

that perfectly matches the look and

feel of Fenix. The special composition

of the washbasin (a mixture of ceramic
nanoparticles and six innovative acrylic
resins) makes it more resistant to impact
and thermal shock. The smooth surface
allows water to flow quickly and makes it
easy to clean.

Logoed drain cover is standard.
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Le plan de toilette Fenix avec vasque
intégrée est fabriqué dans un matériau
exclusif qui s’accorde parfaitement

a l'aspect et au toucher de Fenix. La
composition spéciale de la vasque (un
mélange de nanoparticules de céramique
et de six résines acryliques innovantes)
la rend plus résistante aux impacts et
aux chocs thermiques. La surface lisse
permet a I’eau de s’écouler rapidement
et facilite le nettoyage.

Le couvercle de vidange avec logo est
standard.

Fenix-Waschtischplatte mit integriertem
Becken aus einem exklusiven

Material, das perfekt zum Look und
zur Haptik von Fenix passt. Die
besondere Zusammensetzung des
Waschbeckens (eine Mischung aus
keramischen Nanopartikeln und sechs
innovativen Acrylharzen) macht es
widerstandsfahiger gegen StdBe und
Temperaturschwankungen. Die glatte
Oberflache 1asst das Wasser schnell
abflieBen und ist leicht zu reinigen.
Abflussabdeckung mit Logo ist Standard.

Piani lavabo |ks up

Iks up washbasin tops / Plan vasque ks up / Iks up Waschtischplatte

1)

—

KLINIO
Mineral Geacril bianco/colorato

white/colored / blanc/coloré / weil/farbig

SQUARE
Mineralmarmo®

KM

EDGE RIM
Corian® Ocritech®

TOP PER LAVABI IN APPOGGIO
TOPS FOR SIT-ON WASHBASINS / PLANS POUR
VASQUES A POSER / WASCHTISCHPLATTEN FUR
AUFSATZWASCHBECKEN
Mineral Geacril bianco/colorato

white/colored / blanc/coloré / weiB/farbig

(M

lks
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Lavabi da appoggio

Sit-on washbasins / Vasques a poser / Aufsatzwaschbecken experience more

1

MINERALMARMO® MINERAL GEACRIL

ﬁ.\j

. -.-._'...:;.. 2
“ )

Quadro R Quadro L Quadro C Axis Zero

CRISTALPLANT® CERAMILUX®

" g

Belt R Belt L Belt XL Loop Bowl

OCRITECH®

Stadio Hub Curvy R Curvy L Curvy C
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Specchi

Mirrors / Miroirs / Spiegel

Gli specchi Iks hanno struttura con cornice a 45° che riprende I’estetica del mobile e luci Led sui
quattro lati retrospecchio. Sono disponibili in legno Rovere naturale, laccato Bianco o colorato opaco.

The ks mirrors have a frame with a 45° Les miroirs Iks ont un cadre avec une
structure that reflects the aesthetics structure a 45° qui refléte I'esthétique
of the piece of furniture and Led lights du meuble et des lumieres Led sur les
on the four back-mirror sides. They quatre cotés du miroir arriere. lls sont
are available in Rovere naturale, white disponibles en Rovere naturale, laqué
lacquered or matt lacquered. blanc ou laqué mat.
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Die |ks Spiegel haben einen Rahmen mit
einer 45° -Struktur, der die Asthetik des
Mdbels widerspiegelt und Led-Leuchten
an den vier Seiten des Spiegels. Sie sind
in Rovere naturale, weil3 lackiert oder
matt lackiert erhaltlich.




Specchi

Mirrors / Miroirs / Spiegel

Reflex
@50-70-90-100- 120

Pillo
H. 100 - 120
Filux L
H. 70 -80
Filux V
H. 110

Filux L: lampade optional

Otto
L.90

Charm

@50-70-80

optional lamps / lampes optionnelles / optionale Lampen

—

Glide
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Twist

e

Specchi luminosi

Lighted mirrors / Miroirs lumineux / Beleuchtete Spiegel experience more

Halo Ring

@50-70-90-100 - 120 @80 - 100
Pilla
H. 100 - 120
Stripe L Stripe V Stripe VR
H. 70 H. 70 H. 70
Stripe R Charm R
H.70 @50 - 70 - 80

lks
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|KS accessori e complementi

Iks accessories and complements / Iks Accessoires et compléments
/ Iks Zubehoér und Ergdnzungen

Organizzatore cassetti

Drawer organizer / Organisateur de tiroirs / Schubladenorganisator

Piu ordine, piu spazio con i kit organizzatori per interno cassetti e colonne, disponibili in due profondita
e due altezze. Scoprite tutte le composizioni possibili nel Listino prezzi.

More order, more space with the Plus d’ordre, plus d’espace avec les Mehr Ordnung, mehr Platz mit den
organizer sets for internal drawers and sets d’organisation pour tiroirs intérieurs Organisations-Sets flir Innen-Schubladen
columns, available in two depths and et colonnes, disponibles en deux und Hochschranke, erhéltlich in zwei
two heights. Discover all the possible profondeurs et deux hauteurs. Découvrez  Tiefen und zwei Hohen. Entdecken Sie
compositions in the price list. toutes les compositions possibles dans alle méglichen Zusammenstellungen in

la liste de prix. der Preigliste.
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experience more

Kit luci interne

Interior light kit / Kit d’éclairage intérieur / Kit fir Innenbeleuchtung

Il kit d’illuminazione a Led per colonne e per interno cassetti si accende all’apertura dell’anta o del
cassetto e ha spegnimento temporizzato.

Led lighting kit for columns and drawers Le kit d’éclairage a LED pour les Das Led-Beleuchtungsset fur

turns on when the door or drawer is colonnes et les tiroirs s’allume a Hochschranke und Schubladen

opened and has timed shut-off. I’ouverture de la porte ou du tiroir et schaltet sich ein, wenn die TUr oder die
s’éteint de maniére temporisée. Schublade gedffnet wird, und hat eine

zeitgesteuerte Abschaltfunktion.
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Materiali e finiture

Materials and finishes / Matériaux et finitions / Materialien und Oberflachen

Il punto di forza della proposta Tailormade Stocco sta nella selezione ampia e accurata di materiali a
disposizione del progetto, selezionati per le loro caratteristiche, le prestazioni e le finiture tecnologiche
sempre funzionali per I'ambiente bagno.

The strength of the Tailormade Stocco
proposal lies in the wide and careful
selection of materials available to the
project, selected for their characteristics,
performance and technological finishes
that are always functional for the
bathroom environment.
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La force de la proposition Tailormade
Stocco réside dans la sélection large

et soignée des matériaux disponibles
pour le projet, choisis pour leurs
caractéristiques, leurs performances et
leurs finitions technologiques toujours
fonctionnelles pour I'environnement de la
salle de bains.

Die Starke des Vorschlags von
Tailormade Stocco liegt in der breiten
und sorgféltigen Auswahl der Materialien,
die fUr das Projekt zur Verfligung

stehen. Sie werden aufgrund ihrer
Eigenschaften, ihrer Leistungen und
ihrer technologischen Ausfihrungen
ausgewahlt, die fir die Umgebung des
Badezimmers stets funktional sind.
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Legno

Wood / Bois / Holz

Naturalmente eleganti, le finiture in legno Tailormade Stocco hanno un aspetto moderno e garantiscono

ottime prestazioni tecniche. Tutti i legni selezionati sono trattati e stabilizzati per assicurare quelle
caratteristiche funzionali indispensabili nel’ambiente bagno.
Il legno € una materia che ha una sua unicita e originalita. Per tale caratteristica, si possono

riscontrare delle differenze di venatura e tonalita di colore che rientrano nelle tolleranze previste dagli
standard e rendono unico ogni frontale.

Naturally elegant, Tailormade Stocco
wood finishes have a modern
appearance and guarantee excellent
technical performance. All selected
woods are treated and stabilized to
ensure those functional characteristics
that are indispensable in the bathroom
environment.

Wood is a material that has its own
unigueness and originality. Due to this
characteristic, there may be differences

in grain and color tones that fall within the

tolerances provided by standards and
make each front panel unique.

LEGNO JAZZ

Naturellement élégantes, les finitions en

bois de Tailormade Stocco ont un aspect

moderne et garantissent d’excellentes
performances techniques. Tous les bois
sélectionnés sont traités et stabilisés
pour garantir les caractéristiques
fonctionnelles indispensables dans
I'environnement de la salle de bains.

Le bois est un matériau qui a sa propre
singularité et originalité. En raison de
cette caractéristique, il peut y avoir

des différences dans les veines et les
tonalités de couleur qui se situent dans
les tolérances prévues par les normes et
rendent chaque panneau frontal unique.

WOOD JAZZ / BOIS JAZZ / HOLZ JAZZ

Venatura verticale

Vertical grain / Veinage vertical / Senkrechte Maserung

CAT. JRN

Legno Rovere naturale Jazz
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CAT. JWN

Die naturlich eleganten Holzoberflachen
von Tailormade Stocco haben ein
modernes Aussehen und garantieren
hervorragende technische Leistungen.
Alle ausgewdhlten Holzer werden
behandelt und stabilisiert, um die
funktionellen Eigenschaften zu
gewahrleisten, die im Badezimmer
unerlasslich sind.

Holz ist ein Material, das seine eigene
Einzigartigkeit und Originalitat besitzt.
Aufgrund dieser Eigenschaft kann es
Unterschiede in der Maserung und den
Farbténen geben, die innerhalb der von
den Normen vorgesehenen Toleranzen
liegen und jede Frontplatte zu einem
Unikat machen.

Legno Walnut naturale Jazz

Venatura verticale
Vertical grain / Veinage vertical / Senkrechte Maserung

CAT. OS

Legno OImo Smoke

Venatura orizzontale
Horizontal grain / Veinage horizontal / Waagerechte Maserung

CAT. Lv2

Legno Rovere Vintage con spacco nero

CAT. RN

Legno Rovere naturale

CAT. NT

Legno Noce Tan

CAT. W5

Legno Rovere termo-trattato




Struttura lks full: materiali e finiture Struttura Iks up: materiali e finiture

A NNy )\\)\\@

Iks full structure: materials and finishes / Caisson lks full : matériaux et finitions ' Iks up structure: materials and finishes / Caisson Iks up : matériaux et finitions
/ Iks full Korpus: Materialien und Ausfiihrungen / Iks up Korpus: Materialien und Ausfiihrungen

FENIX® LACCATO / LACQUERED / LAQUE / LACKIERT

CAT. AF - FENIX CAT. OW

FX32 FX720 Laccato Bianco opaco

Bianco Kos Nero Ingo

CAT. BF - FENIX COLORATO
CAT. O - Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Matt lackiert

PoppingTrend

Castoro Ottawa Grigio Londra Grigio Efeso Grigio Bromo 0. 283 0. 281 0. 36 0. 285 0. 287 0.190
Salice Savana Bordeaux Oriente Oceano Oltremare
FeelingSoft

FX751 . FX754 0.182 0. 271 0. 273 0. 275 0. 277 0.279

Rosso Jaipur Blu Fes Salvia Tahiti Santorini Lavanda Lilla Pesca

ForeverChic

L - n n n n </2
Struttura mobile Iks: materiali e finiture % . Il
/ < Ol. 20 0. 231 0. 233 0.235 O 172 0. 180 0. ?37 0.174
Iks base unit structure: materials and finishes / Caisson meuble lks: matériaux 7t Bianco Perla Seta Alpaca Lino Avana Argilla Corda
et finitions / Iks Mébelkorpus: Materialien und Ausfihrungen Z - - - - -
FEN|X® A 0. 239 0. 241 0. 243 0. 245 0. 247 0. 249 0. 251 0. 253

Pietra Cervino Dolomiti Arizona Cipria Erica Terra Granata

0. 255 0. 257 0. 259 0. 261 0. 263 0. 265 0. 267 0. 269
Oliva

Bosco Canapa Cotone Efeso Lavaredo Pamir Bromo
;?;?1(230 Kos l':l)e(;,ozl?w o 0.198 0.46
9 Grafite Nero
CAT. BF - FENIX COLORATO FenixLike
0. 289 0. 291 0. 263 0. 269 0. 295 0. 297 0. 293
Ottawa Londra Efeso Bromo Jaipur Orinoco Fes
FX717 FX718 FX725 FX724
Castoro Ottawa Grigio Londra Grigio Efeso Grigio Bromo

FX751 FX749 FX754 CAT. RN
Rosso Jaipur Cacao Orinoco Blu Fes Legno Rovere naturale
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Frontali Iks full/up/mobile

Iks full/up/base unit fronts / Facades lks full/up/meuble

/ Iks full/up/Mébel Fronten

LACCATO / LACQUERED / LAQUE / LACKIERT

CAT. O - Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Matt lackiert

CAT. B - Laccato lucido / Glossy lacquered / Laqué brillant / Glanzend lackiert

PoppingTrend

0.283-B.282 0.281-B.280 0.36-B.113
Salice Savana Bordeaux

0.182-B.181 0.271-B.270 0.273-B.272
Salvia Tahiti Santorini

FeelingSoft

ForeverChic

0.231-B.230 O0.233-B.232

0.20-B. 21
Bianco Perla Seta

0.239-B.238 0.241-B.240 0.243-B. 242
Pietra Cervino Dolomiti

0.255-B.254 0.257-B.256 O.259-B. 258

Bosco Oliva Canapa

0.198 - B. 104 0.46 - B. 100
Grafite Nero
FenixLike

0.289-B.288 0.291-B.290 O. 263 - B. 262
Ottawa Londra Efeso
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0. 285 - B. 284
Oriente

0. 275 - B. 274
Lavanda

0.235-B. 234
Alpaca

0.245 - B. 244
Arizona

0. 261 - B. 260
Cotone

0. 269 - B. 268
Bromo

0. 287 - B. 286
Oceano

0. 277 - B. 276
Lilla

0.172-B. 171
Lino

0. 247 - B. 246
Cipria

0. 263 - B. 262
Efeso

0. 295 - B. 294
Jaipur

0. 190 - B. 189
Oltremare

0. 279 - B. 278
Pesca

0.180-B. 179
Avana

0.249 - B. 248
Erica

0. 265 - B. 264
Lavaredo

0.297 - B.296 O.293 - B. 292

Orinoco

ESESY >\\>\\><>

0.237-B.236 0.174-B.173

Argilla

Corda

0.251-B.250 O. 253 -B. 252

Terra

Granata

0.267 - B.266 O. 269 - B. 268

Pamir

Fes

Bromo

LEGNO / WOOD / BOIS / HOLZ

LEGNO JAZZ / WOOD JAZZ / BOIS JAZZ / HOLZ JAZZ

Venatura verticale / Vertical grain / Veinage vertical / Senkrechte Maserung

CAT. JRN CAT. JWN
Legno Rovere naturale Jazz Legno Walnut naturale Jazz

Venatura verticale / Vertical grain / Veinage vertical / Senkrechte Maserung

CAT. OS CAT. NT
Legno Olmo Smoke Legno Noce Tan

Venatura orizzontale / Horizontal grain / Veinage horizontal / Waagerechte Maserung

CAT. RN
Legno Rovere naturale

CAT. LvV2

Legno Rovere Vintage
€On spacco nero

CAT. W5
Legno Rovere termo-trattato

GRES
CAT. FG

Gres opaco / Gres matt / Gres mat / Gres matt

FGO1 FGO03

Bianco Statuario Venato opaco Oro Venato opaco

Gres lucido / Gres glossy / Gres brillant / Gres glanzend
FGO02 FG04

Bianco Statuario Venato lucidato Oro Venato lucidato

FG05 FGO7
Nero Marquina opaco

Noir Desir opaco

FGO06 FGO08

Nero Marquina lucidato Noir Desir lucidato
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Sommario

Summary / Sommaire / Inhaltsverzeichnis

Optional: kit luci interne, kit organizzatore cassetti, sifone salvaspazio. Per dettagli vedere il Listino Prezzi.

Optional: interior light kit, drawer organizer kit, space-saving siphon. See the Price List for details.

En option : kit d’éclairage intérieur, kit d’organisation des tiroirs, siphon gain de place. Voir la liste des prix pour plus de détails.
Optional: Innenbeleuchtungsset, Schubladenorganisationsset, platzsparender Siphon. Einzelheiten finden Sie in der Preisliste.

Lavabo / Washbasin / Vasque / Waschbecken
Struttura / Structure / Caisson / Korpus
Frontale / Front / Fagade / Front

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel

Luci / Lighting / Eclairages / Beleuchtung

Pensile / Hanging unit / Meuble haut / Hangeschrank
Colonna / Column / Colonne / Hochschrank
Top mensola / Top console / Consoles / Waschtischplatte

Dimensioni L P H cm / Sizes / Dimensions / GroBen

Pag. 12 - 15

lks full Frame - Comp.01
Struttura Fenix Nero Ingo FX720

L 160 P53 H 52

Frontale Walnut naturale Jazz JWN
Specchio Halo @ 120

Colonna lks

Struttura Fenix Nero Ingo FX720
Frontale Walnut naturale Jazz JWN
L 35P 35H 160
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Pag. 16 - 21

Iks full Frame - Comp.02
Struttura Fenix Nero Ingo FX720
L 180 P 53 H 52

Frontale Rovere Vintage spacco
nero LV2

Specchio Otto, Nero 46

L 90

Pag. 28 - 31

Iks full mobile - Comp.04
Lavabo Loop, Ceramilux MO
Struttura Fenix Cacao Orinoco FX749
L 160 P 53 H 34

Frontale Noce Tan NT

Specchio Stripe R, L 120 H 70

Pag. 22 - 27

Iks full Frame - Comp.03
Struttura Fenix Castoro Ottawa FX717
L 180 P53 H 52

Frontale Rovere termo-trattato W5
Specchio Iks, Ottawa O 289
L180H 70

Colonna Iks

Struttura Fenix Castoro Ottawa FX717
Frontale Rovere termo-trattato W5
L35P 35H 160

Pag. 32 - 37

Iks full mobile - Comp.05

Lavabo Bowl, Ceramilux MO

Struttura Fenix Bianco Kos FX32

L 160,120,5 P 53 H 34

Frontale Gres Bianco Statuario Venato
opaco FGO1

Specchio Halo @ 120

Colonna Iks

Struttura Fenix Bianco Kos FX32
Frontale Gres Bianco Statuario Venato
opaco FGO1

L35P35H160

Pag. 38 - 41

lks full Frame - Comp.06
Struttura Fenix Nero Ingo FX720
L90 P53 H 52

Frontale Gres Nero Marquina opaco
FGO5

Specchio Pilla

L45H100

Pag. 42 - 46
Iks full mobile - Comp.07

Lavabo B-MyKilinio, Mineral Geacril MGO

L140P51,5H13

Mobile

Struttura Fenix Bianco Kos FX32
L120,5P53H34

Frontale Legno Olmo Smoke OS
Specchio Stripe L

L 100H 70

Pensile Loop, Legno Olmo Smoke OS
L120P 15 H25

Pag. 47 - 49

lks full mobile - Comp.08

Top mensola Fenix Bianco Kos FX32
L140P53H10

Lavabo Stadio, Cristalplant CRI
Mobile

Struttura Fenix Bianco Kos FX32

L 120,5P 53 H 34

Frontale Legno Olmo Smoke OS
Specchio Filux L

L 100 H 70

Luci Glide, L 100

Pensile Loop, Legno Olmo Smoke OS
L120P 15 H 25
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Sommario

Summary / Sommaire / Inhaltsverzeichnis

Top / Top / Plan / Waschtischplatte

Lavabo / Washbasin / Vasque / Waschbecken
Struttura / Structure / Caisson / Korpus
Frontale / Front / Fagade / Front

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel

Luci / Lighting / Eclairages / Beleuchtung

Colonna / Column / Colonne / Hochschrank

Dimensioni L P H cm / Sizes / Dimensions / GroBen

Pag. 52 - 55

lks up - Comp.09

Top Klinio, Mineral Geacril MGC
Oliva O 257
L120,5P51,5H1,2

Struttura Oliva O 257

L120P 51 H50

Frontale Rovere naturale Jazz JRN
Specchio Filux L

L 80H80

Luci Glide, L 80
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Pag. 56 - 63

lks up - Comp.10

Top Square, Mineralmarmo Bianco
opaco MMO

L1205P51,5H 1,5

Struttura Bianco opaco OW
L120P 51 H50

Frontale Legno Olmo Smoke OS
Specchio Halo

@100

Colonne Struttura Laccato Bianco
opaco OW

Frontale Legno Olmo Smoke OS
L35P35H 160

L

Pag. 64 - 69

ks up - Comp.11

Top Kiinio, Mineral Geacril MGO
L160,5P51,5H 1,2

Struttura Laccato Bianco opaco OW
L 160 P 51 H50

Frontale Rovere Vintage spacco
nero LV2

Specchio Stripe VR

L 160H 70

Pag. 70 - 73

lks up - Comp.12

Top Edge, Corian CO
L160,5P51,5H1,2

Struttura Bianco opaco OW

L 160 P 51 H50

Frontale Rovere Vintage spacco
nero LV2

Specchio Stripe VR

L160H 70

|ksupP

Optional: kit luci interne, kit organizzatore cassetti, sifone salvaspazio. Per dettagli vedere il Listino Prezzi.

Optional: interior light kit, drawer organizer kit, space-saving siphon. See the Price List for details.

En option : kit d’éclairage intérieur, kit d’organisation des tiroirs, siphon gain de place. Voir la liste des prix pour plus de détails.
Optional: Innenbeleuchtungsset, Schubladenorganisationsset, platzsparender Siphon. Einzelheiten finden Sie in der Preisliste.

Pag. 74 - 78

lks up - Comp.13

Top Kiinio, Mineral Geacril MGC
Salice O 283

L180,5P51,5H 1,2

Struttura Salice O 283

L 180P 51 H32

Specchio ks, Salice O 283
L180H 70

Pag. 79 - 81

Iks up - Comp.14
Lavabo Zero, Mineral Geacril MGC
Seta O 233

Top Mineral Geacril MGC
Seta O 233
L180,5P51,5H 1,2
Struttura Seta O 233

L 180P 51 H32
Specchio Iks, Seta O 233
L 180H 70

Pag. 82 - 85

lks up - Comp.15

Lavabo Hub, Cristalplant CRI

Top Mineral Geacril MGO
L1405P51,5H 1,2

Struttura Legno Rovere naturale RN
L140P 51 H32

Specchio Charm

@70

Colonna Loop, Legno Rovere naturale
RN

L25P15H 150
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F.lli Stocco srl ha facolta di apportare

ai prodotti tutte le modifiche, migliorie
tecniche ed annullamenti di articoli di
fine serie che siano ritenuti opportuni,

in qualsiasi momento, senza alcun
preavviso.

F.lli Stocco srl & azienda certificata per il
sistema sicurezza 1SO45001:2018.

F.lli Stocco srl reserves the right to introduce
changes, technical improvements and
cancellations of not available articles, that are
considered necessary, at any time, without any
prior notification.

F.lli Stocco srl is a certified company for the
ISO45001:2018 safety system.

F.lli Stocco srl se réserve d’apporter, en
n’importe quel moment, des modifications aux
produits, améliorations techniques et annulations
pour articles de fin de série, qui seront
considérées opportunes, en ne donnant aucune
communication anticipée de cela au client.

F.lli Stocco srl est une entreprise certifiée pour le
systeme de sécurité ISO45001:2018.

F.lli Stocco srl behalt sich das Recht auf
Anderungen, technische Verbesserungen und
Elimination von nicht verflgbaren Produkten vor,
die als angemessen angesehen werden, jederzeit
und ohne vorherige Ankiindigung.

F.lli Stocco srl ist ein zertifiziertes Unternehmen fur
das Sicherheitssystem 1ISO45001:2018.
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